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30.11.1995 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.46/01

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/46/01
(Mal nr. IV/IM.619 - Gencor/Lonrho)

1. Framkveemdastjérninni barst 17. 11. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 40647899ar sem fyrirtaekin Gencor Ltd (,,Gencor") og
Lonrho plc (,,Lonrho") ddlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg
yfirrdd yfir fyrirteekinu Impala Platinum Holdings (,,Implats*) med hlutabréfakaupum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:
- Gencor: framleidsla og sala & ymsum malmum og steintegundum,
- Lonrho: nAmugrdéftur og vinnsla & méalmefnum, hétel, akuryrkja og almenn vidskipti,
- Implats: framleidsla og vinnsla & platinu.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sioar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad gaeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 314, 25. 11. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. 32 2 296 43 01) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.619 - Gencor/Lonrho, og er
heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.46/02

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 30.11.1995

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/46/02
(Mal nr. IV/IM.650 - SBG/Rentenanstalt)

Framkvaemdastjorninni barst 17. 11. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4.
gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89par sem Schweizerische Lebensversicherungs- und
Rentenanstalt (Rentenanstalt), 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg
yfirrdd yfir fyrirteekinu UBS Leben AG med kaupum a 50% hlutabréfa pess i Schweizerische
Bankgesellschaft (SBG). Afgangurinn af hlutabréfum fyrirtaekisins UBS Leben AG verdur afram

i hondum SBG.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

- Rentenanstalt: liftryggingar,

- SBG: bankastarfsemi,

- UBS Leben AG: lif- og lifeyristryggingar, p.e. bankatryggingar.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad

petta atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 314, 25. 11. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvaemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.650 - SBG/Rentenanstalt, og
er heimilisfangio:

1.

0

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/46/03
(Mal nr. IV/IM.670 - Elsag Bailey/Hartmann & Braun AG)

Framkvaemdastjorninni barst 17. 11. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkveemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89par sem fyrirtaeki® Elsag Bailey Process Automa-
tion N.V., sem er undir yfirrddum Finmeccanica S.p.A. og tilheyrir IRI-félagasamstaedunni, 6dlast,
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, heildaryfirrad yfir fyrirteekinu Hartmann &
Braun AG med hlutabréfakaupum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

- Elsag Bailey Process Automation N.V.: framleidsla og sala a vinnslueftirlitskerfum,
stjérntaekjum og framleidslugreiningarteekjum,

- Hartmann & Braun AG: framleidsla og sala a vinnslueftirlitskerfum, stjorntaekjum,

framleidslugreiningartaekjum og gasgreiningarteekjum, asamt teeknibinadi til notkunar i
kjarnedlisfreedi.

Stjtie. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



30.11.1995

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.46/03

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 314, 25. 11. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjoérnarinnar um
bréfasima (nr. 32 2 296 43 01) eda i posti, med tilvisun til méls nr. IV/M.670 - Elsag Bailey/Hartmann
& Braun AG, og er heimilisfangio:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/46/04
(Mal nr. IVIM.673 - Channel Five)

1. Framkveemdastjérninni barst 21. 11. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(par sem fyrirtaekin MAI plc, Pearson Television
Ltd, Compagnie Luxembourgeoise de Télédiffusion (CLT) og Warburg Pincus Ventures LP 6dlast,
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir fyrirtaekinu Channel
Five Broadcasting Ltd med hlutabréfakaupum i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

MAI: figlmidlun, fjarmalastarfsemi og markadsrannsoknir,

- Pearson Television Ltd: framleidsla og dreifing & sjonvarpsefni,

- CLT: sjonvarps- og Utvarpssendingar,

- Warburg Pincus Ventures LP: fjarfestingar a hlutabréfum i einkafyrirtaekjum,
- Channel Five Broadcasting Ltd: opnar sjénvarpsutsendingar.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur veriéd
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 317, 28. 11. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjoérnarinnar um
bréfasima (nr. 32 2 296 43 01) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.673 - Channel Five, og er
heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

()  Sttid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.46/04

EES-vidbeetir vid Stjérnartioindi EB 30.11.1995

1.

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram O5/EES/46/05
(Mal nr. IVIM.674 - Demag/Komatsu)

Framkvaemdastjorninni barst 21. 11. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt 4.
gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/39par sem fyrirtaekid Mannesmann Demag AG sem
tilheyrir samstaedunni Mannesmann AG og Komatsu Ltd, 6dlast i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar radsins, sameiginleg yfirrad yfir fyrirteekinu Demag Komatsu GmbH med
hlutabréfakaupum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja:

- Mannesmann Demag AG: framleidsla og sala & vélasamstseedum og vélabunadi, einkum
vélasamstaedum fyrir malmionad, asamt smidabunadi og namubunadi,

- Komatsu Ltd: framleidsla og sala a smidabunadi, nAmubinadi og 6drum vérum,

- Demag Komatsu GmbH: framleidsla og sala a stérum taekjum til notkunar i nAmuidnadi.
Ad undangenginni forkénnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvio reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad

petta atridi vardar frestad par til sidar.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dégum eftir pessa birtingu i
Stjtid. EB nr. C 318, 29. 11. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. 32 2 296 43 01) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/M.674 - Demag/Komatsu, og er
heimilisfangid:

0

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorat B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



30.11.1995 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.46/05

Samfylking sem tilkynnt hefur verid um fyrirfram 95/EES/46/06
(Mal nr. IVIM.675 - Alumix/Alcoa)

1. Framkveemdastjérninni barst 21. 11. 1995 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu, samkvaemt
4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89ar sem bandariska samstaedan Aliminium Com-
pany of America (,,Alcoa"), 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins, yfirrad
yfir hluta peirra eigna Alumix S.p.A. sem tilheyra Ente Partecipazioni e Finanziamento Industria
Manifatturiera (,,EFIM").

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja:

- Alcoa: alls konar starfsemi vida um heim, par med talin baxithamuvinnsla, vinnsla a hraali,
Gtfléttu og pressudu ali, endurvinnsla & notudum aldésum,

- Alumix: ymis konar starfsemi, par med talin baxitndmuvinnsla, vinnsla & hraali, utfléttu og
pressudu ali.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
um geti fallid undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad
petta atridi vardar frestad par til sidar.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd & framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa birtingu i
Stjtio. EB nr. C 318, 29. 11. 1995. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkveemdastjoérnarinnar um
bréfasima (nr. 32 2 296 43 01) eda i pésti, med tilvisun til mals nr. IV/M.675 - Alumix/Alcoa, og er
heimilisfangid:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorat B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.46/06 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB 30.11.1995

Tilkynning um samning er vardar fyrirteeki um sameiginlegt 95/EES/46/07
verkefni
(Mal nr. 1V/35.645 - Warner-Ishi Europe)

1. Framkvaemdastjérninnibarst 17. 7. 1995 tilkynning, samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
nr. 17/62¢), fra Ishikawajima-Harima Heavy Industries Ltd. (,,IHI*), Tékid, og Borg-
Warner Automotive, Inc. (,,Borg-Warner“), Delaware. Samningsadilar hafa akvedio
ad koma 4 fot fyrirteeki um sameiginlegt verkefni i Milané, ltaliu, undir heitinu Warner-
Ishi Europe, S.p.A. Markmidid med fyrirteekinu um sameiginlega verkefnid er ad
framleida sjalfkntnar hverfilpjoppur sem hannadar eru af IHI til s6lu til vidskiptamanna
i Evropu og Russlandi. Fyrstu prja arin mun fyrirteekid um sameiginlega verkefnio
eingbngu annast samsetningu a hverfilpjoppum samkveemt samningi vid IHI um
teeknilega adstod. Eftir pad mun fyrirteekio algerlega annast framleidslu &
hverfilpjoppurum samkvaemt einkaleyfissamningum og verkkunnattusamningum vid
IHI.

2. Adundangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad fyrirtaekid um sameiginlega
verkefnid sem tilkynnt hefur verid um geti fallid undir gildissvid reglugerdar nr. 17/62.

3.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma
hugsanlegum athugasemdum sinum vardandi tilkynnta starfsemi & framfeeri vio sig.

Athugasemdir skulu hafa borist framkveemdastjérninni eigi sidar en tiu dogum eftir pessa
birtingu i Stjtid. EB nr. C 314, 25. 11. 1995. Unnt er ad senda athugasemdirnar um bréfasima
(nr. 32 2 296 98 00) eda i pdsti, med tilvisun til mals nr. 1V/35.645 - Warner-Ishi Europe, og
er heimilisfangio:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG V)
Directorate F-2

Office 1/57

150, avenue de Cortenberg

B-1049 Brussels

® Stjtid. EB nr. 13, 21. 2. 1962, bls. 204.



30.11.1995

EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB Nr.46/07

Skra yfir akvardanir sem framkveemdastjérnin hefur birt 95/EES/46/08

Framkvaemdastjornin hefur birt eftirfarandi dkvardanir:

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 24. oktéber 1995 um skrar yfir azetlanir um eftirlit til ad koma
i veg fyrir ad stnuveiki stingi sér nidur sem uppfylla skilyrdi um fjarstyrk fra bandalaginu arid 1996 (sja
nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. L 269, 11. 11.1995).

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 25. oktéber 1995 um gerd skrar yfir vidurkenndar
fiskeldisstdodvar i Belgiu (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 269, 11. 11.1995).

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 26. oktober 1995 um breytingu & akvordun 93/590/EBE um
kaup bandalagsins & métefni gegn gin- og klaufaveiki innan ramma adgerda bandalagsins vardandi
varabirgdir af boluefni gegn gin- og klaufaveiki (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 269, 11. 11.1995).

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 27. oktéber 1995 um gerd skrar yfir vidurkenndar
fiskeldisstddvar i Frakklandi (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. L 269, 11. 11.1995).

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 27. oktéber 1995 um fjarstudning bandalagsins til reksturs
tilvisunarrannséknarstofu bandalagsins fyrir svinapest i Hannover, byskalandi (sja nanari Gtlistun i
Stjtio. EB nr. L 269, 11. 11.1995).

Akvordun framkveemdastjérnarinnar fra 31. oktéber 1995 um fjarstudning bandalagsins vegna geymsiu,
& ltaliu, & motefni til framleidslu & béluefni gegn gin- og klaufaveiki (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB
nr. L 271, 14. 11.1995).

Rikisadstod 95/EES/46/09
Mal nr. C 43/93
Frakkland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad ljika malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 93. gr. i EB-sattmalanum
hvad vardar adstod sem Frakkland veitti prentsmidjunni Avenir Graphique (sja nanari Gtlistun i Stjti®.
EB nr. C 309, 21. 11. 1995).

Rikisadstoo 95/EES/46/10
Mal nr. C 41/95
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkveemt 4. mgr. 6. gr. akvoérdunar nr.
3855/91/KSE hvad vardar lan ad upphaed 24,1125 milljonum DM sem rikid Beejaraland veitti KSE-

stalfyrirtaekinu Neue Maxhiitte Stahlwerke GmbH (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 312, 23. 11.

1995).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

Commission of the European Communities
200, rue de la Loi
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid byskaland.



Nr.46/08 EES-vidbeetir vid Stjérnartidindi EB 30.11.1995

Rikisadstoo 95/EES/46/11
Mal nr. C 44/95
Spann

Framkvaemdastjornin hefur 4kvedid ad hefja malsmedferd samkveemt 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
hvad vardar synjun spaenskra yfirvalda a tillogu framkveemdastjérnarinnar um ad innleida aftur
rammadeetlun EB um rikisstyrki til bilaidnadarins (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 304, 15. 11.
1995).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins ménadar fr birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

Commission of the European Communities
200, rue de la Loi
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Span.

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 92. og 93. gr. EB-sattmalans 95/EES/46/12
Mal sem framkvaemdastjornin andmaelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt préunaradstod hollensku rikisstjornarinnar til Gana, rikisadstod
nr. N 15/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt styrk sem pysk stjérnvold veittu til fyrirtaeekisins
Mannesmannréhren-Werke Sachsen GmbH, Zeithain (heildregin ror), rikisadstod nr. N 740/94 (sja
nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad métmeela ekki bresku verkefni sem felur i sér fjarfestingaradstod
til skipasmidastdoovarinnar A&P Appledore (Tyne) samkvaemt asetlun um sérstaka matstengda
byggdaadstod i samraemi vid 6. gr. sjoundu tilskipunar um adstod til skipasmida, rikisadstod nr. N
16/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad motmaela ekki verkefni sem felur i sér préunaradstod Spanar vid
Kamerin vegna smidi fiskiskipa i skipasmidastédvum i Galisiu i samraemi vid 7. mgr. 4. gr. sjdundu
tilskipunar um adstod til skipasmida, rikisadstod nr. N 39/95 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 295,
10. 11. 1995).

Framkveemdastjornin hefur komist ad nidurstédu um ad kaup italska almenna sveedisbundna
eignarhaldsfélagsins Friulias & minnihluta hlutabréfa i stalfyrirteekinu Ferriere Nord teljist ekki til
rikisadstodar, rikisadstod nr. NN 14/94 (sja nanari Utlistun i Stjtio. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstodaraaetlun vegna sambandsrikjadeetlunar til ad studla
ad s6luaukningu austurpyskra fyrirtaekja a dkvednum vestreenum moérkudum, rikisadstod nr. N 51/95
(sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska adstodardeetlun vegna byggdapréunar sem fjarmégnud
er med fjarfestingarframlégum (IPR - Investeringspremieregeling 1995-1999), rikisadstod nr. N
636/94, N 642/94 og N 643/94 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).
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Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska adstodarazetlun i tengslum viéd asetlun um tilraunaverkefni
til ad studla ad aukinni pjalfun starfsmanna og skipulagningu fyrirteekja i nyju sambandsrikjunum,
rikisadstod nr. N 52/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska asetlun um bjérgunaradstod og adstod vegna
endurskipulagningar fyrirtaekja i Berlin sem berjast i bokkum (sameiningarsjédur Berlinar), rikisadstod
nr. N 81/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska asetlun um bjérgunaradstod og adstod vegna
endurskipulagningar fyrirtaekja i Saxlandi sem berjast i bokkum (sameiningarsjédur Saxlands), rikisadstod
nr. N 117/95 (sja nanari atlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska aesetlun um bjérgunaradstod og adstod vegna
endurskipulagningar fyrirteekja i Saxlandi-Anhalt sem berjast i bokkum (sameiningarsjédur Saxlands-
Anhalt), rikisadstod nr. N 74/95 (sja nanari Utlistun i Stjtio. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska asetlun um bjérgunaradstod og adstod vegna
endurskipulagningar fyrirteekja i Mecklenburg-Vorpommern sem berjast i bokkum (sameiningarsjodur
Mecklenburg-Vorpommern), rikisadstod nr. N 75/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 295, 10. 11.

1995).

Framkveaemdastjornin hefur sampykkt pyska asetlun um bjérgunaradstod og adstod vegna
endurskipulagningar fyrirteekja i Brandenborg sem berjast i bokkum (sameiningarsjodur Brandenborgar),
rikisadstod nr. N 181/95 (sj& nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt austurriska adstodardeetlun vegna byggdapréunar, rikisadstod
nr. N 315/95 (sja nanari atlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt portigalska asetlun er vardar skattundanpagu, rikisadstod nr.
N 375/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur komist ad nidurstédu um ad pyska adstodardeetlunin N 340/95 (Baejaraland)
um ad studla ad préun idngarda fyrir LMF falli ekki undir rikisadstod samkveemt 92. gr. ff, rikisadstod
nr. N 340/95 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spaenska adstodaraaetlun um byggdapréun, rikisadstod nr. N
417/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt pyska dsetlun um adstod vid fyrirtaekid OTB Management GmbH,
rikisadstod nr. N 540/95 (sj& nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt franska adstodaraeetlun er vardar ,,Comité
professionnel de développement de I"horlogerie”, rikisadstod nr. N 516/95 (sja nanari
atlistun i Stjtid. EB nr. C 295, 10. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hreyfa ekki métmaelum hvad vardar adstod sem ltalia zetlar ad
veita fyrirtaekinu Sevel S.p.A. i tengslum vid fjarfestingarverkefni, rikisadstod nr. N 396/94 (sja nanari
Gtlistun 1 Stjtio. EB nr. C 298, 11. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt nyja kortlagningu & byggdaadstod, sem Holland tilkynnti vegna
byggdaadstodar fyrir timabilid 1995-1999, rikisadstod nr. N 48/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB
nr. C 298, 11. 11. 1995).

Framkveaemdastjornin hefur sampykkt speenska adstodardeetlun vegna efnahagsuppbyggingar og studnings
vid atvinnufyrirteeki, rikisadstod nr. N 21/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 298, 11. 11. 1995).
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Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt spaenska adstodaraaetlun um atvinnumal og starfspjalfun i
Kantabriu, Spéni, rikisadstod nr. N 350/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 298, 11. 11. 1995).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaenska adstodaraaetlun til ad studla ad aukinni atvinnu i Andalisiu,
rikisadstod nr. N 532/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 298, 11. 11. 1995).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska adstodaraaetlun vegna rannsdkna- og préunarverkefna
a svidi flutninga, rikisadstod nr. NN 110/94 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 298, 11. 11. 1995).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt tveer speenskar adstodaraeetlanir um adstod til litilla
0g medalstdrra fyrirteekja i Kastiliu-Ledn, Spéni, rikisadstod nr. N 269/95 og N 270/95 (sja
néanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 298, 11. 11. 1995).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaenska adstodaraesetlun vegna handionadar i
Kantabriu, Spani, rikisadstod nr. N 349/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 298, 11. 11.
1995).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt priggja ara asetlun (1995-1997) sem italia lagdi til til

ad studla ad aukinni atvinnu, rikisadstod nr. N 389/95 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB
nr. C 298, 11. 11. 1995).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod til fyrirteekisins Janeba Bau GmbH,
rikisadstod nr. N 663/95 (sja nanari Utlistun i Stjtio. EB nr. C 298, 11. 11. 1995).

Framkveemdastjérnin hefur sampykkt pyska rannsdékna- og préunaradstod til ad efla taekni
a svidi sameiningar, rikisadstod nr. N 591/95 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 298, 11.
11. 1995).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt pyska adstod vid fyrirteekid Winterling Porzellan
AG, rikisadstod nr. N 650/95 (sja nanari Utlistun i Stjtio. EB nr. C 298, 11. 11. 1995).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt seenska adstod vid fyrirteekid Harjedalens Mineral
AB, rikisadstod nr. N 664/95 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB nr. C 298, 11. 11. 1995).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt speenska fjarfestingardaetlun a svidi umhverfismala i
Kastililu-Ledn, Spani, rikisadstod nr. NN 80/95 (sja nanari utlistun i Stjtio. EB nr. C 298,
11. 11. 1995).
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir 95/EES/46/13

- Tilskipun 83/189/EBE fra 28. mars 1983 sem setur reglur um tilhégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda. (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4. 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE fra 22. mars 1988 um breytingu & tilskipun 83/189/EBE.
(Stjtid. EB nr. L 81, 26. 3. 1988, bls. 75).

Tilkynningar um drdg ad teeknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvaemdastjérninni.

95-0293-F B 11-21 A: CT2/CAI - pradlaus simtaeki (baedi til opinberra 11.12.1995
nota og einkanota)

95-0294-F B 11-22 A: CT2/CAIl - einkamédurstod og tilheyrandi 11.12.1995
bunadur fyrir pradlaus simtaeki (fylgibanadur)

95-0295-UK Breyting a reglugerdum um meelibanad (lengdarmaelingar)15.12.1995

95-0296-GR Urskurdur um bann vid notkun & ordunum ,,skinn“ og 13.12.1995
,,vistfreedilegur* pegar um er ad raeda markadssetningu a
kleednadi ar gerviefni

95-0297-F Fyrirmeeli um ad sameina reglur um samsvorun gastaekjal4.12.1995
vid gildandi stadla pegar slik teeki eru sett upp i ibadarhisum
og Utihdsum, sem og i hjolhysum, vélkninum hjélhysum
og sérbunum voruflutningabilum

VXV

Framkvaemdastjornin vekur athygli & ad samkveaemt skilmalum ordsendingar hennar fr4 1. oktéber 1986
(Stjtio. EB nr. C 245, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir hun rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir teeknilega
reglugerd sem fellur undir dkvaedi tilskipunar 83/189/EBE an pess ad senda drogin til
framkveemdastjérnarinnar eda virda skyldubundna stdédvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni
gagnvart pridja adila samkveemt skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvaemdastjérnin
telur par af leidandi ad malsadilar hafi rétt til ad veenta pess ad démstodlar landsins neiti ad koma innlendum
teeknilegum reglugerdum, sem ekki hefur verid tilkkynnt um eins og krafist er i [6gum bandalagsins, til
framkvaemda.

Upplysingar um tilkynningarnar eru faanlegar hja stjérnsysludeildum rikjanna og hefur skra yfir paer
verid birt i Stjérnartidindum Evrépubandalagsins nr. C 67 fra 17. 3. 1989 bls. 3 og i EES-vidbaeti vid
Stjérnartioindi Evrépubandalagsins nr. 6 fra 4. 5. 1994, bls. 8.

® Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki.

® Eindagi fyrir athugasemdir fra framkvaemdastjérninni og adildarrikjum.

) Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskra*.

* Ekkert stédvunartimabil par sem framkvaemdastjérnin hefur sampykkt astaedur fyrir adkallandi sampykki.
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